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Vozes da alteridade na literatura
contemporanea de recepcao
infantil e juvenil’

Fernando Fraga de Azevedo

RESUMO Parfindo da dilucidacién do categoria onfoléxico-filoséfica do Outro,

Fernando Fraga de Azevedo rastrexa algunhas marcas da sto pre-
senza na literatura contempordanea de recepcién infantil e xuvenil,
infentando pofier de manifesto os seus diferentes modos de manifes-
tacién. O repaso infciase coa andlise dos contos tradicionais, onde
o Outro gafia visibilidade e supera o sta condicién de ser marxinal
grazas co seu proprio esforzo, e franscorre por fitulos de autores
portugueses ou fraducidos ao portugués como O homem que finha
uma Grvore na cabeca, de José Jorge Letria; O veado florido, de
Antério Torrado; O Gato Malhado e a Andorinha Sinhé: Uma
Histéria dle Amor, de Jorge Amado ou Histéria de uma Gaivota e do
Gato que o Ensinou a Voar, de Luis Sepilveda, entre outras, aludin-
do en cada caso és estratexias que se empregan nestes fextos & hora
de abordar o cuestion da dlferidade. Ademais, contextualiza o papel
da Literatura Infantil e Xuvenil no émbito dun proxecto educativo.

ABSTRACT After an explanation of his location of the philosophical category

of the Other in ontology, FfdeA looks for evidence of its presence in
the reception of contemporary children’s literature, and atfempts fo
show the different ways in which it is arficulated. His survey begins
with an analysis of popular tales, in which the Other becomes mare
prominent, overcoming its marginalized position by its own efforts
He goes on fo look at works by Porfuguese authors and works trans-
lated info Portuguese, such as O homem que tinha uma drvore na
cabeca, by José Jorge Letria; O veado florido, by Anténio Torrado;
O Gato Malhado e a Andorinha Sinhé: Uma Histéria de Amor, by
Jorge Amado, and the Histéria de uma Gaivota e do Gato que a
Ensinou a Voar, by Lufs Sepilveda. In each case, he points to the
strategies employed in the text when alterity is dedlt with. Finally, he
locates the role of children’s literature in an outline curriculum.
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Embora o conceito de alteridade e os mecanismos simbélico-culturais para
o expressar se revelem, em consonincia com os cddigos e convengdes domi-
nantes no sistema semiotico literdrio, cultural e contextualmente dependentes,
na acep¢do em que intimamente correlacionados com as significacdes que a
tradi¢cio e as comunidades socioculturais sincronicamente existentes definem
e explicitam como tal (Stephens, 1992; Yubero, Larrafiaga e Cerrillo, 2004), é
inegdvel que, no dominio dos estudos literdrios, este conceito pressupde a
compreensio das multiplas acep¢des incluidas naquilo que as sociedades desig-
nam como humanidade (Gardner, 2000).

O Outro, termo que semanticamente se dd a ler como portador de uma
diferenca ou dissonancia fundamental relativamente a uma totalidade assumi-
da numa perspectiva homoldgica ou identitiria, podendo situar-se, ideol6gica
e pragmaticamente, nas periferias ou intersticios simbélicos de um mundo
possivel (McEvilley, 1999: 11), define-se e é definido? em fun¢io de um tempo
e de um espaco cognitivos, marcados pela presenca de um sujeito da enun-
ciagio e em articulagio com sistemas de valores e de ideias cuja natureza,
sendo perspectivada numa Gptica intrinsecamente humana (cf. valores, quali-
dades e/ou desejos como o amor, a honra, a lealdade, a coragem, a amizade,
etc.), se revela em larga medida trans-histérica.

Nesta perspectiva, a ocorréncia de situacdes que ostensivamente recusem
as limitacGes impostas pela racionalidade do mundo empirico e histérico-fac-
tual’® e/ou que explicitamente consubstanciem uma abertura de horizontes
—numa acepgdo nio restritiva do termo—, podem, em fung¢io dos contextos de
interpretacdo em que se situam os agentes da semiose, ser lidas como mani-
festacoes do Outro, ji que este parece exprimir tudo aquilo que, pelo seu
grau de afastamento factual ou simbdlico relativamente a perspectiva de um
estar no mundo hegemoénico, unidimensional e totalitirio, se mostraria
como singular, questionando e reclamando, pela sua presenga e/ou pela visibi-
lizagdo mais ou menos conseguida dos seus gestos, também o direito a plena

Um dos fenémenos que, com maior incidéncia, tem contribuido para a emergéncia do Outro, em
facetas moltiplas e em incessante processo de transformacdo e enriquecimento, tem sido a globali-
zagdo. De facto, o universalizacdo da comunicacdo e a conscigncia colectiva de perfenca a uma
comunidade, cada vez mais global, tem mofivado uma crescente e permanente reorganizacdo dos
tragos semdnticos que definem e caracterizam o Outro,

CF., por exemplo, a convocagdo do maravilhoso, do inverosimil ou do assumidamente contrafactual.
A este propésito, veja-se Rosemary Jackson (1995).



existéncia e ao seu papel enquanto elemento co-definidor do sujeito da enun-
ciacio®.

‘Tentar perceber e explicitar alguns dos modos pelos quais a alteridade se
manifesta na literatura de recepg¢io infantil e juvenil serd agora a nossa proxi- -
ma tarefa.

Fortemente condicionada, em termos diacrénicos, por preocupacdes de
natureza educativa e por uma tradicio que parece visualizar a infincia como
uma etapa no desenvolvimento do sujeito, marcada por uma certa inocéncia
idilica que importa preservar e proteger, a literatura de recep¢io infandl e
juvenil tem exibido o Outro e as suas manifesta¢des de uma forma frequente-
mente simbélica ou alegérica. De facto, como recentemente sublinharam os
editores da revista Bookbird (Freeman et aliz, 2003: 2-3), num ntmero espe-
cialmente dedicado ao tratamento de temas polémicos pela literatura infantil,
hi determinados assuntos que, pela sua natureza e em fungio dos contextos
socioculturais em que os agentes da semiose se situam e interagem, nio pare-
cem ser passiveis de abordagem pela literatura que tem a crianca como
destinatdrio explicito, a nio ser que assumam uma forma ostensivamente
eufemistica’. E, de facto, a partir desses lugares® que o Outro emerge e, mani-
festando-se polifonicamente, exibe a sua subjectividade, estimulando o leitor a
interrogar o texto e, por via dele, o préprio metasistema social que nele se
reflecte mediatamente.

4 Nesta perspectiva, a leitura representaria, para o leitor, uma forma de abandonar o seu solipsismo e,
penefrando na consciéncia do Outro, tal como ela é recorstruida imaginariamente nos fextos literd-
rios, reencontré-lo através dos signos do texto (Lecercle, 2002).

5 No nomero da revista Bookbird acima citada, refere-se o caso de autores finlandeses cujas obras,
abordando temas polémicos e confroversos como a toxicodependéncia, o rapto, o assassinio, o terro-
rismo ou a questdo da sida, foram objecto de pedidos de censura por parte da imprensa e da tele-
visdo. Cf. Kaarina Kolu {2003). ~

¢ Configurando-se como uma literatura cosmopolita, na acepg@io em que do seu cénone, como sublin-
hou Américo Lindeza Diogo (1994: 7), podem fazer parte néio s6 os textos pertencentes ao patrimé-
nio da lingua e da cultura portuguesas, mas também os do patriménio universal da cultura adequo-
dos & inféncia, o Cutro ganha visibilidade também pela ostensiva presenca de outras culturas, de
outras racas e/ou de outras temdticas. Todavia, como adequadamente nos dlerfa Vivian Yenika-
Agbaw {2003), num ensaio publicado na revista English Leadership Quarterly, a partilha de textos
que abordem temdticas de natureza multicultural pelos mediadores com as criangas pode, em funcdo
dos objectivos que se prefendam afingir, implicar juizos valoratives acerca das praticas do grupe cul-
tural em questdo. E isto pode acontecer porque, dada a crescente iliteracia cultural, os mediadores
e/ou as préprias criancas poderdio ndio compreender experiéncias culturais com as quais ndo se
encontrom familiarizados. Daqui decorrem, em larga medlida, muitas das preocupagdes que enfor-
mam a invesfigacéio que se redliza actualmente no campo da tradugdio da literatura de recepcdio
infantil e juvenil.



Nos contos tradicionais, por exemplo, 0 Outro ganha visibilidade e supera
frequentemente a sua condicio de alguém explicitamente colocado 3 margem
pelos detentores do poder simbdlico gracas a sua forca de vontade e ao seu
proprio esfor¢o, podendo ser auxiliado, no seu empreendimento, por aqueles
que também partilham com ele essa natureza. Narrativas breves como A Gata
Borralbeira (Grimm, 2001: 134-140) ou O Patinho Feio (Andersen, 2003: 105-
120) sdo, a este respeito, exemplos interessantes.

Na narrativa O homem que tinba uma drvore na cabega, de José Jorge Letria
(1991), a condicdo de ser Outro é dada a ler ndo s6 pela aparéncia fisica da per-
sonagem principal (ser simultaneamente humano e vegetal), como também
pela incapacidade de socialmente afirmar o seu préprio nome: “chamava-se
"Tenério, mas, como tinha uma drvore na cabeca, passaram a tratd-lo por outro
nome mais engracado e ficil de decorar: Arbéreo.” (Letria, 1991: 2).

Despojado do seu nome préprio, marca fundamental de individualizacio
do ser, e reconhecido por uma alcunha atribuida pelos que o consideravam nio
semelhante a si, Arbéreo encontra naqueles que assumidamente partilham a
liberdade os companheiros de didlogos longos e frutuosos: os passaros e as
criangas.

Todavia, a alteridade fisica de Arbéreo, em consonincia com o sabor das suas
ideias, rapidamente se torna motivo de desconfianga e, objecto de prisio, a sin-
gularidade do ser ¢ anulada e ndo reconhecida. Sentenciado a evidenciar a sua
utilidade social, o narrador explicita-nos que a madeira de que era feito Arbo-
reo serviu para alimentar armas e canhdes durante a Guerra dos Trinta Anos.

Em O veado florido, de Anténio Torrado (1994), o Outro, pela sua singula-
ridade e distingdo relativamente aos demais, torna-se motivo de cobica e, pri-
vado da sua liberdade intrinseca, em nome da satisfagio egoista dos desejos do
“senhor muito rico”, como que se anula e extingue.

Também a obra de Jorge Amado (1993) O Garo Malbado e & Andorinba
Sinhd: Uma Historia de Amor aborda a questio da alteridade, mas a relacio
afectiva e “inesperada” do Gato e da Andorinha (felino / ave, mamifero / ovi-
paro, terrestre / aéreo), relagao desafiadora de acordo com determinados qua-
dros de referéncia comuns (Azevedo, 1995: 52), condena os dois amantes,
fazendo com que o Gato (o Outro) se refugie no mais recondito dos lugares,
ap6s o casamento da Andorinha com o Rouxinol (0 Mesmo), deixando-se



devorar pelo outro que também jd foi expulso e vive 3 margem: a Cobra
Cascavel.

Em Histiria de uma Gaivota e do Gato que a Ensinou a Voar, de Luis
Sepulveda (2002), a problemdtica do Outro e das diferencas interculturais é
explicitamente colocada desde o titulo, acentuando-se 2 medida que Ditosa, a
gaivota orfi, é educada e criada pelos gatos do porto, em particular por
Zorbas, o gato grande, preto e gordo. Se a relacdo maternal que se estabelece
entre todos parece ser um pouco insdlita, ela contribui, em complemento com
a comunhio de vozes e de esforcos que os animais estabelecem entre si, para
acentuar as possibilidades de sucesso de um didlogo intercultural, através do
qual o Outro, embora marcado pela alteridade, possa ser respeitado e autono-
mamente crescer sem quaisquer tentativas de destrui¢io e/ou de condiciona-
mento dos seus proprios valores.

De facto, o proficuo didlogo e respeito pela especificidade de cada um que
seres tdo dispares como um gato e uma gaivota estabelecem entre si permite
fazer sobressair uma isotopia fundamental: a da comunicagio entre os animais
versus a da incomunicabilidade entre os hurmanos. Embora pertencentes a
racas diferentes, os animais revelam-se detentores de uma linguagem univer-
sal, possuindo inclusive a capacidade de compreender o Qutro, ao contrério
dos humanos, que, guiados por uma outra percep¢io do mundo, manifestam
uma forte dificuldade em estabelecerem relagdes proficuas de didlogo e parti-
cularmente com aqueles que ndo reconhecem como seus semelhantes.
Todavia, esta isotopia, como assinalimos noutro lugar (Azevedo, 2003), de
modo algum autoriza a possibilidade de uma visio maniqueista do mundo do
tipo humanos maus versus animais bons: entre as personagens humanas hi,
para além daqueles que poluem os mares e sdo causadores de sofrimento e
morte, alguns que possuem comportamentos claramente euféricos’, da mesma
forma que, entre os animais, para além de Zorbas e dos seus amigos, encon-
tramos também personagens animais com comportamentos explicitamente
distéricos®. Ora, este procedimento constitui um meio de permitir a emergén-

7" Ct, por exemplo, o garoto que cuida de Zorbas, os homens das “pequenas embarcacdes decoradas
com as cores do arco-iris” (Septiveda, 2002: 25) ou o Poeta.

& Veja-se, a este propésito, por exemplo, o comportamento de Matias, o macaco que trabalha no bazar
de Harry, caracterizado indirectamente como oponente da acgéio dos quatro amigos, alcoslico, deso-
nesto e maldizente, ou das ratazanas que revelam elevada agressividade face o Zorbas ou dinda o
caso dos dois gatos malvados que lhe dificultam a vida, procurando impedi-lo de cumprir @ promes-
sa dada, desprezando-o e insultando-o.



cia de valores éticos profundamente educativos. A cosmovisio que aqui se
apresenta jamais ¢ a de um mundo “inteiramente a Branco e Preto” (Cesariny,
1980: 66), mostrando-se, pelo contririo, que em cada espécie hd personagens
positivas e personagens negativas e que compete a cada um aprender a distin-
gui-las e a agir em conformidade.

Assim, no encontro casual entre seres tio dispares revela-se a oportunida-
de para um melhor conhecimento de si e dos outros e para o exercicio de uma
histéria de amor e de profundo respeito pelo Outro: contra as convencdes
sociais ou ideoldgicas e profundamente crente na possibilidade de cumpri-
mento de um sonho, Zorbas, auxiliado pelos amigos e, no final, pelo Poeta,
permite que Ditosa conquiste a sua autonomia e emancipacio total, ainda que
tal conquista venha a ser para ele motivo de sofrimento, pela perda do ser
amado que essa emancipacio intrinsecamente acarreta.

A obra Os ovos misteriosos, de Luisa Ducla Soares (1998), aborda também,
de forma euférica, a questio da alteridade, sublinhando o valor da solidarie-
dade e da unido para, apesar das dissonancias e da especificidade que caracte-
riza cada ser, poder concretizar factualmente o impossivel: a conjugacio
euférica da diversidade, a qual, significativamente, se opera gracas  recon-

ducio dessa diversidade 2 matriz do ser materno”.

Em O grilo verde, de Anténio Mota (2001), a alteridade € dada a ler nio s6
pela transgressio cromadtica da personagem principal relativamente ao grupo
em que sc insere, como também pelo comportamento supostamente bizarro
que esta exibe, quando olhada pelos que a rodeiam. O assobiar em vez de cri-
crilar, desafiando ostensivamente um determinado statu quo normativamente
instituido, torna-se fonte de desconfianca, gerando, da parte da maioria
—representada aqui pelo conjunto dos grilos pretos— , um sentimento grupal de
inseguranca, de que resulta a tentativa de aniquilacio/resolugio do problema:

Ja pensaste que, se por acaso os homens te véem, vio logo dizer aos
seus amigos que hd grilos que ndo sdo pretos e grilos que assobiam. J4
pensaste nisso? E por tua causa todos os grilos do mundo ficam desa-
creditados (Mota, 2001: 8-9).

9 “Somos todos diferentes, / mas todos queremos bem / & boa da galinha / que & a nossa mae”

{Soares, 1998: s/p).



Deves mudar de cor e nunca mais, mas nunca, nunca mais assobiar,
entendido? (Mota, 2001: 10).

O Outro, na sua unicidade e singularidade, €, pelas palavras dos detentores
do poder factual, explicitamente acusado de contribuir, pela sua singela
existéncia, para um debilitamento simbélico da credibilidade e reputacio da
maioria hegemonica e, neste sentido, rapidamente se transforma num alvo de
explicita e assumida coaccio.

Todavia, no final da narrativa, € este grilo verde que, seduzindo e encan-
tando, pela sua bela e estranha melodia, o Tio Manuel, se torna objecto de
admiracio e de cobica, e, detentor de umas grandes asas cor de fogo, alcanca,
pelo seu préprio agir, a liberdade, ao contririo dos que, compartilhando com
ele o aspecto fisico, a excep¢io da cor e da voz, se revelam fomentadores de
uma cultura de coac¢io e de destruicio.

Mas o Outro € também frequentemente condi¢io fundamental para a pro-
pria definicio do Eu e, nesse sentido, objecto de perscrutagio e de ansiedade.

O elefante cor-de-rosa, de Luisa Dacosta (1996), é, a este respeito, significa-
tivo. Tragicamente consciente e vivenciando a auséncia e a solidio, pelo desa-
parecimento dos companheiros do seu planeta e pela morte progressiva dos
elementos que simbolicamente representavam a vida, a alegria e a festa, o ele-
fante enceta uma busca incessante pelo Outro, chegando ao ponto de se unir
a um ser de outra espécie e cujo relacionamento, se prolongado no tempo,
pode causar-lhe a morte.

Mas este elefante cor-de-rosa € ele proprio também um ser que represen-
ta a alteridade face ao quadro de referéncias comuns do mundo empirico e
histérico-factual. De facto, recuperando alguns quadros de referéncia inter-
textuais herdados dos desenhos da Walt Disney, o elefante, animal pesado e
corpulento, € aqui apresentado como que reinventado pela sua cor rosa, adqui-
rindo os atributos da leveza e graciosidade, de que a panorimica das guardas
da edi¢io de 1996 €, alids, bem reveladora.

Em Mouschi, o gato de Anne Frank, de José Jorge Letria (2002), a observagio
do Outro e da sua privacio, em complemento com o experienciar da clausura
material e psicolégica, que impede a verbalizagio, em voz alta ou ruidosa-



mente, dos sentimentos e emogdes, constituem factores de transformacio
afectiva do Eu. Convivendo intimamente com Anne Frank, Mouschi adquire
um olhar critico ¢ uma capacidade para perceber e vivenciar o sofrimento e o
desespero de todos os que, ndo sendo iguais a si, convivem todavia com cle.
Além disso, a presenca deste animal permite, no momento em que o relato fic-
cional se confunde com uma outra histéria profundamente ligada ao universo
da referencialidade —o Didrio de Anne Frank (2002)-, tornar explicitas, por um
processo de inversio e reconfiguracio semantica, as isotopias da humanidade
versus animalidade.

Em O Gato ¢ o Escuro, do escritor mogambicano Mia Couto (2001), a
aprendizagem e o reconhecimento do Outro tém lugar através da metifora da
metamorfose. A transposicio da fronteira entre o conhecido e o desconheci-
do, representada, gracas a uma relagio de profunda interaccio semiética entre
o texto verbal e o texto icénico, pelos semas da luz e da cor e a sua auséncia
“no lado de 14", torna-se factor de crescimento e porta aberta, como sublinhou
Fitima Albuquerque (2003), para outras transgresses. Se o castigo pela deso-
bediéncia parece concretizar-se numa perda de cor e, por via da sua confusio
com a noite € com o escuro, numa perda de identidade do jovem gato, a narra-
tiva encerra-se mostrando que o Outro, independentemente da sua cor, forma
ou materializacio, existe no interior de cada um e que, no colorido do mundo
e naqueles que afectivamente se encontram mais préximos do enunciador, esse
Outro, simbolizado pela auséncia de cor, se encontra sempre co-presente com
todo o seu direito e naturalidade.

No fundo, a mensagem que esta obra partitha com o seu leitor ¢ a de que
o Outro € essencial a prépria definicio e completude do Eu e que, indepen-
dentemente da perspectiva adoptada, no campo de observacio do sujeito
Alguém existe vendo e vendo-se simultaneamente.

Neste sentido, socorrendo-se dos mecanismos que institucionalizam a
ficgdo enquanto protocolo de leitura (Schmidt, 1987: 202-209) e configuran-
do-se como um acto simbélico (Jameson, 1981: 77) intelectualmente provoca-
tivo e humanizante (Langer, 1995: 5), a literatura possibilita aqueles que com
ela interagem conhecer a multiplicidade dos rostos da natureza humana. De
facto, apresentando-se como um modo de dizer o homem e os seus lugares no
mundo, ela permite interpretar, com sentido critico, nio s6 as identidades,
como também as alteridades e ¢ gracas a esta sua dimensio ética ¢, em larga



medida, axiolégica!®, em complemento 2 sua incessante capacidade de reve-
lagio de novos rostos, revolucionariamente inovadores relativamente aos
padrdes de referéncia que fazem parte do conhecimento que 0 homem tem do
mundo (Azevedo, 2002: 22), que, desde sempre, a literatura, tal como a arte,
tem ocupado um papel tdo relevante nas relagdes de interaccionismo signico
do homem com o seu meio!l.

Se a sua dimensio de recusa ostensiva da rotinizacio das experiéncias
semidticas, solicitando 2 instdncia interpretativa uma postura de cooperacio
activa na concretizac¢io do texto, intrinsecamente fomenta o desenvolvimento
da competéncia literdria do leitor (Cervera Borras, 1997; Colomer, 1995 e
1998; Mendoza Fillola, 1999; Sinchez Corral, 2003), de igual modo, ela con-
tribui para estimular o seu espirito critico, alargar o seu conhecimento do
mundo e, vivificando uma memoria cultural, expandir, de forma activa e inter-
ventiva, a sua compreensio multicultural.

Neste sentido, ao propor, com fungdes gnoseolégicas, comunicativas e
pragmdticas, uma determinada organizacio estrutural dos signos do seu con-
texto, a literatura mantém com ele uma peculiar relagio semintica, pela qual,
modelizando-o e recriando-o, se mostra capaz de suscitar nos seus leitores-
receptores uma modificacio substancial dos seus ambientes cognitivos. E é af,
nessa capacidade para, configurando-se como acto performativo (Sinchez
Corral, 2000: 153), gerar efeitos perlocutivos que a literatura de recepcio
infantil e juvenil alia a sua dimenséo estética e criadora uma vertente projecti-
va de abertura a possibilidade da mudanga, manifestando, pelos seus textos e
pelas relagdes de didlogo polifénico que os seus leitores!? estabelecem com
eles, um potencial educativo fortemente relevante.

Fernando Fraga de Azevedo
CIFPEC-LIBEC, DCILM, Instituto de Estudos da Crianga. Universidade do Minho

10 Veja-se, a este propésito, a obra de Manuel F. Patricio (1993).

" Na introdugdio co seu livro La structure du texte artistique, lurij Lotman (1975: 25-31) refere que as
manifestagdes arfisticas tém sido, ao longo da existéncia historicamente estabelecida da humanida-
de, o companheiro inseparével do homem e que este, ainda que frequentemente obrigado a lutar pela
sua sobrevivéncia ou privado daquilo que the é estritamente necessario, tem encontrado sempre
tempo para essas actividades, sentindo inclusivamente a sua necessidade. De facto, contra todas as
vozes questionadoras da sua ufilidade ou funcionalidade social, a arte tem conseguido sempre renas-
cer e impor-se, ao ponto de o seu exercicio poder ser considerado como intrinseco & prépria existén-
cia do homem em sociedade.

Atendendo & importancia e aos papéis desempenhados pelos mediadores na relagéio da crianca com
o fexto, os fextos da literatura de recepgiio leitora infantil configuram-se frequentemente como ambi-
valentes, na acepgdio em que, como sublinhou Zohar Shavit {1986), ostensivamente prevéem um
duplo leitor-modelo: o leitor crianca e o leitor adulto.
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